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Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 18 grudnia 2025 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Tribunale amministrativo regionale per la Lombardia - Wlochy) - AF,
dzialajacy we wlasnym imieniu i w charakterze przedstawiciela prawnego swojego maloletniego
dziecka, BF/Ministero dell'Interno — U.T.G. — Prefettura di Milano

(Sprawa C-184/24 (), Sidi Bouzid (%))

(Odestanie prejudycjalne — Przestrzeri wolnosci, bezpieczetistwa i sprawiedliwosci — Polityka azylowa —
Dyrektywa 2013/33/UE — Wnioskodawcy ubiegajqcy sig o ochrong migdzynarodowq — Artykut 7 — Miejsce
pobytu — Artykul 18 — Swiadczenia materialne w ramach przyjmowania — Zakwaterowanie — Osrodki dla
cudzoziemcow — Przeniesienie — Odmowa ze strony wnioskodawcy — Artykul 20 ust. 1 lit. a) — Ograniczenie

lub cofnigcie Swiadczeri materialnych w ramach przyjmowania w wyjgtkowych i odpowiednio
uzasadnionych przypadkach — Opuszczenie miejsca pobytu bez powiadomienia lub bez zezwolenia —
Artykul 20 ust. 4 — Powazne naruszenie regut obowigzujgcych w osrodku dla cudzoziemcéw — Artykut 20
ust. 5 — Proporcjonalnos¢ — Godny poziom Zycia — Artykut 21 — Wnioskodawcy nalezgcy do kategorii oséb
wymagajgcych szczegdlnej troski — Artykut 23 — Maloletni — Mozliwo$¢ cofnigcia przez paristwo
cztonkowskie Swiadczeri materialnych w ramach przyjmowania w przypadku odmowy poddania sig
przeniesieniu do innego oSrodka dla cudzoziemcow ze strony wnioskodawcy)

(C[2026/913)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Tribunale amministrativo regionale per la Lombardia

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona inicjujgca postgpowanie przed sgdem odsylajgcym: AF, dzialajacy we wlasnym imieniu i w charakterze przedstawiciela
prawnego swojego maloletniego dziecka, BF

Druga strona postgpowania: Ministero dell'Tnterno — U.T.G. - Prefettura di Milano

Sentencja

Artykut 20 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/33/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie ustanowienia norm dotyczacych przyjmowania wnioskodawcow ubiegajacych si¢ o ochrong
miedzynarodowg

nalezy interpretowac w ten sposéb, ze:

stoi on na przeszkodzie uregulowaniom panstwa czlonkowskiego, na mocy ktérych wlasciwy organ moze cofnagé
wnioskodawcy ubiegajacemu si¢ o ochron¢ migdzynarodowa, ktéry odmawia poddania si¢ przeniesieniu do innego
ofrodka dla cudzoziemcéw niz ten, w ktérym przebywa, wszystkie $wiadczenia materialne w ramach przyjmowania, bez
uszczerbku dla mozliwosci nalozenia na tego wnioskodawce sankgji, takiej jak w szczegdlnoéci ograniczenie $wiadczen
materialnych w ramach przyjmowania, jezeli owa powtarzajgca si¢ odmowa stanowi powazne naruszenie regul
obowiazujacych w osrodkach dla cudzoziemcdw w rozumieniu art. 20 ust. 4 tej dyrektywy i o ile spelnione sa warunki
okreslone w jej art. 20 ust. 5.

() Dz.U.C, C|2024/3446.
(¥ Niniejszej sprawie zostala nadana fikcyjna nazwa. Nie odpowiada ona rzeczywistej nazwie ani rzeczywistemu nazwisku Zadnej ze
stron postgpowania.
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